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V uplynulém roce vydala piedni &eska bohemistika Marie Cechova v reno-
movaném nakladatelstvi Academia v Praze svou dosud posledni knihu, kterou
nazvala Re¢ o reci. Jde o utfidény soubor 42 studii, které odraZeji jednak
celozivotni autor¢in badatelsky zajem o ¢esky jazyk a jeho uplatiiovani v komu-
nikaci, jednak jeji bohaté pedagogické zkuSenosti, které ziskala zprvu na
zakladnich a stfednich Skolach a posléze ve vyuce budoucich ucitelti ceského ja-
zyka na Univerzit¢ Karlové v Praze (1981-1994) a Univerzit¢ Jana Evangelisty
Purkyné v Usti nad Labem (1994-2012).

Soucasti kazdé studie jsou poznamky k jejimu prvnimu vydéani a provedenym
upravam, jakoz i aktualizovany seznam odborné literatury. Jak autorka sama
uvadi, veétSina textl byla ve vétsi ¢i men$i mife upravena, tj. vétSinou
aktualizovana, rozsifena (vyjimecné zkracena), doplnéna nové¢jsi odbornou lite-
raturou. Kniha je opatfena anglickym resumé, jmennym rejstitkem autort
a vybérovym rejstitkem vécnym.

M. Cechova své odborné texty upoiadala v souladu se svou profesni orientaci
do dvou rozsahlejsich ¢asti po 21 studiich: prvni ¢ast nazvala Rec v praxi, dru-
hou pojmenovala Osvojovani Feci a jazyka. Kazda z téchto Casti je dale ¢lenéna
do dvou tematicky seviengjSich celkii: prvni celek v prvni ¢asti (13 studii)
pojednava o rtznorodych jevech lexikalnich, morfologickych a syntagmatic-
kych, jak se uplatiiovaly ¢i uplatiiuji zejména ve vefejné komunikaci poslednich
desetileti. Autorka tyto jevy nahlizi s ohledem na jejich povahu z riznych hledi-
sek, napt. vzhledem k jejich vyvojové dynamice a fungovani v komunikatech
ruznych stylt (K expanzi predlozky na v Fecové praxi, Pohled na ceskou morfo-
logii z vyvojového hlediska na pozadi povidek Jana Nerudy a Vitézslava Hdlka,
Jsme v Feci in? Dobové zmeny ndzvii na firemnich Stitech, Nazvy ceskych
cestovnich kancelari) a sémantiku (Je rec a jazyk totéz? O vyznamu slova slovo,
Presnost a pribliznost ve vécném stylu, Funkcnost a redundantnost multi-
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verbalnich spojeni se slovesy zabezpeCit a zajistit ve vécném stylu). Jedna st
die! je vénovana &esting jako jazyku cizimu (O cestiné nejen pro Cechy).

Druhy celek v prvni ¢asti (8 studii), nazvany Frazémy v praxi, je tematicky
homogennéjsi, vySe zminéna dominantni hlediska autorka uplatiiuje i tady: srov.
napt. ve studiich nazvanych Dynamika frazeologie, Kulturni frazeologie v sou-
Casné komunikaci, Porozuméni kulturnim frazémim, Frazeologie a mlddez,
Znalost a uzivani tradicni frazeologie u mldadeze (s odstupem 20 let) nebo
Prostorové motivy ve frazémech, Zrcadleni ceské historie ve frazeologizovanych
obratech apod.

Do druhé casti své knihy nazvané Osvojovdni reci a jazyka autorka
soustfedila pod souborny nazev prvniho celku Osvojovdni Feci a jazyka z hledi-
ska zdkut a ucitelu studie o vyucovani ¢esting jako o tvircim procesu (Tvorivosti
ucitelii k tvorivosti Zdaki, Frazeologie a Skola, Prijimani textu) realizovaném ve
specifické komunikaéni situaci (Humor v pedagogické komunikaci, MuzZskd
a zenska specifika v pedagogické komunikaci) a dale studie vénované vybranym
teoretickym lingvodidaktickym otazkam, jez muzeme fadit k fundamentalnim:
Nekteré predpoklady osvojovani poznatkii z ceského jazyka (o probouzeni zajmu
studentll o uceni Cesting, o péstovani jejich soustfedéné pozornosti, 0 motivaci,
rozvijeni myslenkovych operaci, empatii, anticipaci nedostatkt atd.), Analogis-
mus versus anomalismus z hlediska vyucovani materskému jazyku (Autorka vidi
feSeni ,,v usili o vyvazenost, o systematickou komunika¢ni vychovu optenou
o védomé osvojovani jazykového systému, jehoz zaklady ma zakovi poskytnout
zékladni Skola a prohloubit, rozsitit Skola stiedni. s. 196) a studii Potieba
Jazykovédné terminologie? Divody pro a proti, v niz Cechova vyjadiuje své
nazory na problém, ktery podle ni nebyl dosud vyteSen, i kdyz pred vice nez 15
lety byl vypracovan ve spolupraci Jazykovédného sdruzeni Akademie véd,
Ministerstva $kolstvi, mladeze a t&lovychovy CR a pod vedenim pracovnic ka-
tedry Ceského jazyka Pedagogické fakulty UK v Praze glosar lingvistickych
termint podle jednotlivych stuptnii §kol (1. stupen, 2. stupen zakladni Skoly;
stfedni Skola).

Autorc¢in zdjem o vyuku cizincli na Ceskych skolach, jez spada do 90. let
minulého stoleti, se odrazi ve dvou studiich?: Jak rozuméji slysSenému a ctenému
textu imigranti, cizinci a Cesi? Paradoxné: od jazyka ciziho k materstiné?

' Tato tematika je mnohem vice rozpracovana v druhé asti knihy, vénované lingvodidaktickym aspektim.

% Viz vyie studii O cestiné nejen pro Cechy, ktera uzavira prvni tematicky celek v prvni Gasti knihy.
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(Syntéza vykladii predchozich vyzkumii). V poslednich dvou studiich tohoto cel-
ku jsou pojednany vybrané aspekty ucitelské profese: Ucitelské bariéry ve
vzdélavani Zakii a piiprava a dals$i vzdélavani uciteld Stav (a vyhledy?)
vzdeélavani ucitelii cestiny.

Na zavér své knihy Rec o reci zatadila autorka celek s nazvem Medailony
bohemistii — ucitelit ucitelii. V nich vzpomina na ty jazykovédné bohemisty, jez
byli zaroven i uciteli n€kolika generaci cCeStinaiti pusobicich na ceskych
sttednich a vysokych Skolach a ktefi byli jejimi uciteli, popt. dlouholetymi
spolupracovniky a jez ji nejen profesné (tj. bohemisticky, pedagogicky a ling-
vodidakticky), ale také lidsky velmi siln€ ovlivnili: S uctou panu profesorovi
Aloisu Jedlickovi, Moje setkavani s MilosSem Dokulilem, Osobni zamysleni nad
zivotem a dilem Karla Hausenblase, Vice nez sto let od narozeni Jaroslava
Jelinka, zakladatele teorie vyucovani ceskému jazyku, Ucitelska legenda Viasti-
mil Styblik, Olympiada v ceském jazyce a Karel Oliva.

Posledni dva texty jsou vénovany ucitelim — bohemistiim, kteti pisobili nebo
pisobi na Pedagogické fakulté UJEP v Usti nad Labem (Ohlédnuti za
severoCeskou jazykovédnou bohemistikou), a uCitelim — bohemistiim, jez jsou
spjati s Pedagogickou fakultou Zapado&eské univerzity v Plzni (Cim prispéli
Plzensti rozvoji teorie vyucovani cestine?).

Autoréiny odborné bohemistické vyklady a uvahy jsou vzdy zaloZeny na
bohatém jazykovém materialu, dikladné analyze, pfinaseji fadu podnétti bystré
pozorovatelky, ale také pamétnice, ktera s védoucim nadhledem sleduje ¢esky
jazyk a jeho uzivani v rozmanitych komunikaénich situacich a upfimné
priznava, ze jeden z pozadavkd zakladatelt Ceské jazykové kultury a kultury
feci, tj. péCe o jazyk, jeho pésténi a zaroven péce o kvalitu vyjadfovani, by mél
byt v soucasné jazykovédné bohemistice vice akcentovan.

Kniha M. Cechové je napsina srozumitelnym jazykem, coZ dnes dokazou
ocenit zejména vysokoskolsti studenti bohemistiky, ale také poucenéjsi laici,
kteti se o svlj rodny jazyk zajimaji. Sama autorka fika, Zze tento zpusob
vyjadfovani je odrazem pravé toho, ze cely Zivot byla predevsim ucitelkou
ceStiny. A my doddvame, ze velmi pfemyslivou, pracovitou, odborné fundova-
nou, vyhledavanou a uspésnou.

LUDMILA ZIMOVA
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